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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (Elj) 2019/ 1678
z0 4. oktobra 2019,

ktorym sa meni rozhodnutie 2009/821/ES, pokial ide 0 zoznamy hrani¢nych in$pekénych stanic a
veterindrnych jednotiek v systéme TRACES

[ozndmené pod cislom C(2019) 7067]
(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. jina 1990 tykajdcu sa veterindrnych kontrol uplathiovanych v obchode
vnutri Unie s urcitymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie vnidtorného trhu ('), a najma na jej cldnok
20 0ds. 1 a 3,

so zretelom na smernicu Rady 91/496/EHS z 15. jila 1991, ktorou sa ustanovuji zdsady organizacie veterindrnych kontrol
zvierat vstupujticich do Spoloéenstva z tretich krajin a ktorou sa menia a dopliaji smernice 89/662/EHS, 90/425/EHS a
90/675/EHS (%), a najmd jej ¢ldnok 6 ods. 4 druhy pododsek a ¢lanok 6 ods. 5,

so zretefom na smernicu Rady 97/78/ES z 18. decembra 1997, ktorou sa stanovuji zdsady organizdcie veterindrnych
kontrol vyrobkov, ktoré vstupujii do Spolocenstva z tretich krajin (*), a najmai na jej ¢lanok 6 ods. 2,

kedze:

(1)~ Rozhodnutim Komisie 2009/821/ES (*) sa stanovuje zoznam hrani¢nych in$pekénych stanic schvdlenych v siilade so
smernicami 91/496/EHS a 97/78/ES a zoznam dstrednych, regionalnych a miestnych jednotiek v integrovanom
pocitatovom veterindrnom systéme (Traces). Tieto zoznamy st stanovené v prilohe I a prilohe II k uvedenému
rozhodnutiu.

(2)  Na zdklade navrhu Belgicka by sa schvalenie hrani¢nych in$pekénych stanic v pristave mesta Antverpy a pristave
mesta Zeebrugge malo rozsirit aj na nebalené vyrobky urcené na ludski spotrebu. Zoznam zdpisov v pripade
uvedeného clenského $titu stanoveny v prilohe I k rozhodnutiu 2009/821/ES by sa preto mal zodpovedajicim
sposobom zmenit.

(3)  Nazaklade navrhu Danska by sa malo do zoznamu zaradit nové inspek¢né stredisko na hrani¢nej in§pekénej stanici
v pristave mesta Skagen na kontrolu vedlajsich Zivociinych produktov. Zoznam zdpisov v pripade uvedeného
¢lenského stitu stanoveny v prilohe I k rozhodnutiu 2009/821/ES by sa preto mal zodpovedajicim sposobom
zmenit.

(4)  Nazaklade ndvrhu Spanielska by sa mala schvélit nova hrani¢nd in§pekénd stanica v pristave mesta Ferrol pre balené
vyrobky urcené na ludskd spotrebu. Okrem toho by sa malo zrusit pozastavenie hrani¢nej in3pekénej stanice v
pristave mesta Santander, pokial ide o vyrobky, ktoré nie si uréené na ludskd spotrebu, ako aj pozastavenie
jedného z in3pekénych stredisk hrani¢nej inspekcnej stanice v pristave mesta Vigo. Zoznam zdpisov v pripade
uvedeného clenského $titu stanoveny v prilohe I k rozhodnutiu 2009/821/ES by sa preto mal zodpovedajicim
spdsobom zmenit.

() U.v.ESL224,18.8.1990, s. 29.

() U.v.ESL 268, 24.9.1991,s. 56.

() U.v.ESL 24,30.1.1998,s. 9.

() Rozhodnutie Komisie 2009/821/ES z 28. septembra 2009, ktorym sa zostavuje zoznam schvélenych hrani¢nych indpekénych stanic,
ustanovujl urcité pravidld o indpekcidch vykondvanych veterindrnymi odbornfkmi Komisie a ustanovuji veterindrne jednotky v
TRACES (U.v.EUL 296, 12.11.2009, s. 1).
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(5)  Na zaklade navrhu Talianska a priaznivych vysledkov kontroly vykonanej Komisiou by sa na letisku vo Verone mala
schvélit nova hrani¢nd in§pek¢nd stanica pre balené vyrobky urcené na ludska spotrebu. Zoznam zépisov v pripade
uvedeného clenského $titu stanoveny v prilohe I k rozhodnutiu 2009/821/ES by sa preto mal zodpovedajicim
spésobom zmenit.

(6)  Na zaklade ozndmenia Finska by sa zdpis hrani¢nej inSpek¢nej stanice v pristave Hamina mal vypustit zo zoznamu
stanoveného v prilohe I k rozhodnutiu 2009/821/ES.

(7)  Na zdklade ozndmenia Svédska by sa mala udelit vynimka, pokial ide o zamestnancov zodpovednych za
vykondvanie kontrol a za vyddvanie osved¢eni na hrani¢nej in§pekénej stanici v pristave Helsingborg. Preto je
vhodné zodpovedajicim sposobom zmenitf zoznam zdpisov v pripade uvedeného ¢lenského $titu stanoveny v
prilohe I k rozhodnutiu 2009/821/ES.

(8)  Nemecko informovalo Komisiu o tom, Ze po administrativnych Gpravach by sa v pripade tohto ¢lenského Stdtu mali
v systéme Traces urobif zmeny v zozname miestnych jednotiek. Preto je vhodné prilohu II k rozhodnutiu
2009/821/ES zodpovedajicim sposobom zmenit.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sii v siilade so stanoviskom Stéleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Prilohy I a I k rozhodnutiu 2009/821ES sa menia v stilade s prilohou k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 4. oktobra 2019

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS
clen Komisie
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PRILOHA

Prilohy I a Il k rozhodnutiu 2009/821/ES sa menia takto:
1. Priloha I sa menf takto:
a) Do osobitnych pozndmok sa dopliia tito poznamka:
,(16) = okrem jato¢nych tiel kopytnikov.

b) Cast tykajica sa Belgicka sa meni takto:

i) zapis tykajici sa pristavu v meste Antverpy sa nahradza takto:

~Antverpy
Anvers

BE ANR 1

GIPLO

HC(16), NHC

Afrulog

HC(2), NHC*

i) zapis tykajici sa pristavu v Zeebrugge sa nahrddza takto:

,Zeebrugge

BE ZEE 1

HC(16), NHC(2)*

¢) V casti tykajicej sa Danska sa zdpis tykajici sa pristavu Skagen nahrddza takto:

,Skagen

DK SKA 1 P

BIP

HC-(FR)(1)(2)(3), NHC(6)

IC

NHC-NT(4)(6)"

d) cast tykajtica sa Spanielska sa menf takto:

i) za zdpis tykajici sa mesta Ciudad Real sa vkladd tento zdpis tykajiici sa pristavu v meste Ferrol:

JFerrol ESFRO 1 P HC(2)
i) zdpis tykajiici sa pristavu v meste Santander sa nahrddza takto:
»Santander ESSDR 1 P NHC-NT*

iii) zdpis tykajiici sa pristavu Vigo sa nahrddza takto:

,Vigo ESVGO 1 P T.C. Guixar HC, NHC-T(FR),
NHC-NT
Frioya HC-T(FR)(2)(3)
Frigalsa HC-T(FR)(3)
Pescanova HC-T(FR)(2)(3)
Fandicosta HC-T(FR)(2)(3)
Frig. Morrazo HC-T(FR)(3)"

e) V casti tykajicej sa Talianska sa za zdpisy tykajice sa mesta Bendtky vkladd zapis tykajiici sa letiska v meste Verona:

Verona

IT VRN 4

A

HC(2)*

f) V casti tykajicej sa Finska sa vypusta zdpis tykajtici sa pristavu Hamina.
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g) V Casti tykajticej sa Svédska sa zdpis tykajici sa pristavu Helsingborg nahrddza takto:

,Helsingborg SEHEL 1 P

HC(1)(2), NHC-T(FR)(2),
NHC-NT(2)*

2. Priloha II sa meni takto:

V Casti tykajiicej sa Nemecka sa v Casti ,DE00010 SAARLAND® vypuastaju zdpisy jednotiek ,DE38210

REGIONALSTELLE MITTE" a ,DE38310 REGIONALSTELLE WEST".
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